
 

 

Fabio’s Words  

 

Recognition 

I want to take this moment to give thanks and acknowledge the great work that the religious 
education team is doing, both with the children and with the families who come together to work 
as a team. I don't want to overlook the activity carried out last week with the families, where they 
were working around the Marian devotions, thus learning about the different names and titles 
given to the Virgin in Catholicism and in different places around the world. For many parents and 
children it was a great activity as it helped them to understand that there is only one Virgin Mary, 
but with different attire and cultural expressions, aiming to reach different cultures around the 
entire world. 

Let's remember that the most important thing is not to learn how many devotions there are to the 
Virgin Mary; the most important thing is to put into practice what she asks us to do for others. 

 

Reflection 

This weekend's readings focus on perseverance and commitment in the face of difficulties, as well 
as the end times, based on the readings of Malachi who speaks to us about God’s justice.  The 
second reading of Thessalonians invites us not to fall into laziness.  The Gospel of Luke refers to 
the end of a misplaced world, focused solely on the outward beauty of things and forgetting the 
inner self, urging us not to be deceived by false solutions, but to seek the answer in faith and to 
live the present with firm and wise commitment. 

In this weekend's gospel, we see how the people were amazed by the beauty of the Temple , by its 
luxuries; they were impressed by material things. In that situation, Jesus takes the opportunity to 
give a message about the end times. What you are seeing, there will come days when not one 
stone will be left upon another; in other words, He was speaking to them about the destruction of 
the Temple. Now imagine those spectators, their faces, and those internal and external questions 
such as: When will it happen? How will it be? Perhaps some thought He was crazy, others saw Him 
as a rebel or a terrorist, and others could not understand the meaning of His words. And what do 
you think about these words of Jesus? 

Although the physical Temple is important, because it is the house of God, and you must take care 
of it and cherish it with all your heart, there is a Temple that is the most important of all.  That 
Temple is our body, our soul; a Temple where God must dwell comfortably and lovingly.  For this 
reason and much more, we must protect it from false messiahs and prophets who want to remove 
God from within us.  We cannot allow anyone to destroy our Temple, and even less so ourselves.  

 

Homework:  How do I care for, protect and contribute to the upkeep of the outer Temple (Saint 
Paul the Apostle) and my inner temple? 



 

 

Palabras de Fabio 

 

Reconocimiento 

Quiero aprovechar este momento para dar gracias y reconocer el gran trabajo que está haciendo 
el equipo de educación religiosa, tanto con los niños como con las familias que se reúnen a 
trabajar en equipo. No quiero pasar por alto la actividad realizada la semana pasada con las 
familias, donde estuvieron trabajando en torno a las advocaciones marianas, conociendo así los 
diferentes nombres y títulos que se le dan a la Virgen en el catolicismo y en los diferentes lugares 
en el mundo. Para muchos padres y niños fue una gran actividad, ya que los llevó a conocer y 
entender que es una sola Virgen María, pero con diferentes vestidos y expresiones culturales, 
buscando así llegar a diferentes culturas del mundo entero.  

Recordemos que lo más importante no es aprender cuántas devociones a la Virgen María hay; lo 
más importante es poner en práctica lo que ella nos pide hacer por los demás. 

 

Reflexión 

Las lecturas de este fin de semana se centran en la perseverancia y el compromiso frente a las 
dificultades al igual que el fin de los tiempos, tomando como base las lecturas de Malaquías que 
nos hablan de la justicia de Dios.  La segunda lectura de Tesalonicenses nos invita a no caer en la 
pereza.  El Evangelio de Lucas hace referencia al fin de un mundo desubicado, centrado solamente 
en la belleza exterior de las cosas y que se olvida del interior del ser humano, y nos exhorta a no 
dejarnos engañar por falsas soluciones, sino a buscar la respuesta en la fe y a vivir el presente con 
un compromiso firme y sabio. 

En el evangelio de este fin de semana, vemos como el pueblo se admiraba de la belleza del 
Templo, de sus lujos; estaban impresionados por lo material. Ante esa situación, Jesús aprovecha 
para dar un mensaje del fin de los tiempos. Esto que contempláis, llegarán días en que no quedará 
piedra sobre piedra; en pocas palabras, les estaba hablando sobre la destrucción del Templo. 
Ahora imagínense ustedes a esos espectadores, sus rostros, y esas preguntas internas y externas 
tales como: ¿Cuándo será?, ¿Cómo será? Quizás algunos pensaron que estaba loco, otros lo vieron 
como un rebelde o terrorista, y otros que no podían comprender el significado de sus palabras. ¿Y 
usted que piensa de esas palabras de Jesús?  

Aunque el Templo material es importante, porque es la casa de Dios, y hay que cuidarlo y 
quererlo, con todo el corazón, hay un Templo que es el más importante de todos.  Ese Templo es 
nuestro cuerpo, nuestra alma; Templo donde Dios debe habitar cómoda y amorosamente.  Por eso 
y mucho más hay que cuidarlo de los falsos mesías y profetas que nos quieran sacar a Dios de 
nuestro interior; no podemos permitir que nadie destruya nuestro Templo, y muchos menos 
nosotros mismos.  

 

Tarea: ¿De qué manera cuido, protejo y contribuyo al sostenimiento del Templo exterior (San 
Pablo el Apóstol) y mi templo interior? 



 

 

Join us on Thanksgiving Day 

as we celebrate a Bilingual Mass 

Thursday, November 27, at 10:00 AM 

(There will be NO 12:15pm Mass) 

********************************** 

Le invitamos a celebrar la Misa de  

Acción de Gracias Bilingüe  

         jueves, 27 de noviembre, a las 10:00 AM 

                (NO abra Misa de 12:15pm) 

The St. Paul parish office will be closed Thursday, November 27 and Friday, November 28 in  

observance of the Thanksgiving holiday.  The office will reopen at 9:00 AM on Tuesday, December 2nd.   

Have a blessed Thanksgiving holiday.   

 

 

  

La oficina parroquial de San Pablo estará cerrada el jueves 28 y el viernes 29 de noviembre en  

observancia del feriado de Acción de Gracias.  La oficina volverá a abrir a las 9:00 a.m. el martes 2 de  

diciembre.  Que tenga unas bendecidas vacaciones de Acción de Gracias.  

Parish Summary Report - Archbishop’s Annual Appeal 2025 
Informe resumido de la parroquia - Apelación Anual del Arzobispo 2025 

 (as of / a partir del 13NO2025) 

Overall Goal Amount / Monto total del objetivo $35,200.00 

Pledged / Prometido $9,070.00 
  Unpaid Pledges / Promesas no pagadas $5,035.00 
Total Received / Total Recibido $27,664.60 

Over/Under Goal / Total de goles por encima/debajo ($7,535.40) 

The Outreach Ministry will be meeting with anyone that attends St. Paul or is a resident of White County, who is 

in need of help paying for their utilities or other necessities. If you or someone you know is in financial need, 

please come to the parish hall this Thursday evening , November 20th, from 6PM until 7PM. Please bring a paper 

copy of the bills you need help with along with a photo ID.  

******************* 

El Ministerio de Alcance se reunirá con cualquier persona que asista a la Iglesia de San Pablo o resida en el 

Condado de White y necesite ayuda para pagar sus servicios públicos u otras necesidades. Si usted o alguien que 

conoce tiene dificultades económicas, por favor, acérquese al salón parroquial este jueves 20 de noviembre, de 

6:00 p.m. a 7:00 p.m. Traiga una copia impresa de las facturas con las que necesita ayuda junto con una 

identificación con foto. 



 

 

RESERVA LA FECHA: 6 DE DICIEMBRE 

después de la misa de las 5 p. m. 

Círculo de Vivian de la Iglesia Católica de San Pablo 

¡Te invitamos a una noche especial de comida y diversión! 

EVENTO DE ARTE DE ADVIENTO y CENA DE CHILI 

 

 

 

 

 

 

¡Ven a ver lo que los talentosos artistas de nuestra 

parroquia tienen para ofrecer en este evento navideño! 

Encontrarás diversas mesas con bellas artes, artesanías 

hechas a mano, artesanías culinarias y otras sorpresas 

creativas. 

¡Este es el momento perfecto para tus compras 

navideñas! 

¡ENTRADA GRATUITA PARA TODOS! 

Disfruta de chili, pan de maíz y postre 

disponibles por $5. 

Todos los fondos recaudados se destinarán a la Iglesia 

Católica de San Pablo. 

ATTENTION ARTISTS! 

We are looking for parish artists who would like to display and sell their art at the Dec. 6 Advent Art Event. 

Your art could be the perfect Christmas gift.  

If you are an artist, craftsperson or culinary artist, please stop by the table in the narthex for more information. 

Artist's fee is only $10, and all sales profits go to the artist.  

 

 

 

¡ATENCIÓN ARTISTAS! 

Estamos buscando artistas de la parroquia que deseen exhibir y vender su arte en el Evento de Arte de 

Adviento el 6 de diciembre. Su arte podría ser el regalo de Navidad perfecto. 

Si es usted un artista, artesano o artista culinario, por favor pase por la mesa en el nártex para más 

información. La tarifa para artistas es de solo $10, y todas las ganancias de las ventas van directamente al 

artista.  



 

 

  Colecta de Donaciones Círculo de Esperanza   
Organizado por el Grupo Juvenil de St. Paul 

 
Ayuda a apoyar a sobrevivientes y 

familias a través de Círculo de  
Esperanza, un centro contra la 
violencia doméstica que ofrece 

recursos vitales y atención en nuestra 
comunidad. 

 

 

  Recolección de Donaciones: Desde el 22 de octubre 
hasta el 23 de noviembre  

 

  Día de Empaque: 23 de noviembre (por el Grupo 
Juvenil de St. Paul) 

 

  Lugar de Entrega: Contenedores ubicados en el 
nártex 

 

  Artículos Necesarios 
 
Deben ser Nuevos: 
Å Productos para el cuidado del cabello 
Å Productos de higiene 
Å Pasta de dientes y cepillos de dientes 
Å Lociones corporales 
Å Cuadernos, bolígrafos y lápices 
Å Pañales y toallitas húmedas 
Å Vitaminas (para niños y adultos) 
Å Papel toalla y papel higiénico 
Å Productos de limpieza 
Å Alimentos enlatados y no perecederos 
 
Nuevos o en buen estado: 
Å Pijamas y batas 
Å Despertadores 
Å Sillas de auto, sillas elevadoras, sillas para bebé 
Å Cochecitos para bebés 
Å Ropa de cama (todas las medidas) 
Å Toallas de baño y paños 
Å Artículos de cocina y para el hogar (ollas, sartenes, 
platos, etc.) 
Å Abrigos, gorros, guantes (preparándonos para 
Navidad) 
Å Juguetes (preparándonos para Navidad) 
Å Papel de regalo 
 

  Cada artículo hace la diferencia. ¡Únete a nosotros 
para difundir esperanza y cuidado esta temporada! 

 
Para preguntas, por favor contacta a Eveli Sánchez al 

706-968-8202 o Eveli.sanchez27@gmail.com 

  Circle of Hope Donation Drive   
Organized by the St. Paul Youth Group 

 
Help support survivors and families 
through Circle of Hope, a domestic  

violence center offering vital 
resources and care in our community. 

 

 

 

  Donation Collection: October 22 - November 23 
 

  Packaging Day: November 23 (by the St. Paul 
Youth Group) 
 

  Drop-Off Location: Bins located in the narthex 
 

  Items Needed 
 
Must be New: 

¶ Hair Care Items 
¶ Hygiene Products 
¶ Toothpaste & Toothbrushes 
¶ Body Lotion 
¶ Notebooks, Pens & Pencils 
¶ Diapers & Wipes 
¶ Vitamins (Children & Adults) 
¶ Paper Towels & Toilet Paper 
¶ Cleaning Products 

¶ Canned Food & Non-Perishable Food Items 

 
New or Gently Used: 

¶ Pajamas & Robes 
¶ Alarm Clocks 
¶ Car Seats, Booster Seats, Infant Car Seats 
¶ Baby Strollers 
¶ Bedding (All Bed Sizes) 
¶ Bath Towels & Washcloths 
¶ Kitchen & Household Items (Pots, Pans, Dishes, 

etc.) 
¶ Coats, Hats, Gloves (in preparation for 

Christmas) 
¶ Toys (in preparation for Christmas) 
¶ Wrapping paper 
 
  Every item makes an impact. Join us in 

spreading hope and care this season! 
 

For questions, please contact Eveli Sanchez at  
706-968-8202 or  Eveli.sanchez27@gmail.com 

mailto:Eveli.sanchez27@gmail.com


 

 

EVERY 40 SECONDS, SOMEONE IN THE U.S. IS HAVING A STROKE!  

Stroke Scan Plus and Saint Paul the Apostle Catholic Church will be hosting lifesaving, 
wellness ultrasound screenings on Tuesday, November 25th. It is important to perform 
preventive maintenance for ourselves yearly. Do you have high blood pressure or high 
cholesterol, diabetes, or a family history of heart disease, stroke, abdominal aneurysm, or 
internal cancers? If so, do not miss this opportunity for early detection of a possibly serious 
disease. These screenings are typically NOT performed at your annual check-up, and 
insurance companies may not pay for them unless you are symptomatic.  

Stroke Scan Plus will be offering them to you for $169 for all 7 combined ultrasound 
screenings (Stroke, AAA, Thyroid, Liver, Kidneys, & Gallbladder). Blood testing will incur an 
additional cost. Insurance is NOT necessary, and appointments are limited. Stroke Scan will 
be available at the church for you to register on Saturday, November 15th - Sunday, 
November 16th, or please call 832-437-7355 to schedule an appointment today for you or a 
loved one. The screenings will take place in/at the Saint Paul the Apostle Catholic Church. 
Prevention is your key to quality health! www.strokescan.com.  

 

 

 

CADA 40 SEGUNDOS, ALGUIEN EN LOS ESTADOS UNIDOS PRESENTA UN ATAQUE CEREBRAL!  

El martes, 25 de noviembre, Stroke Scan Plus y Saint Paul the Apostle Catholic Church 
realizará exámenes preventivos vasculares con ultrasonido en el Saint Paul the Apostle 
Catholic Church. Se examinarán dos áreas del cuerpo (Paquete Vascular): las arterias 
carótidas del cuello en busca de placas de grasa, lo cual es la causa #1 de ataques cerebrales; 
la aorta abdominal baja en busca de aneurismas. Estos exámenes cuestan regularmente, en 
los hospitales, entre $500 a $1,200 cada uno.  

Stroke Scan ofrecerá dichos exámenes por solo $169 (costo total). Como cortesía, junto con 
el Paquete Vascular, también se examinarán la tiroides, hígado, vesícula y riñones, sin ningún 
costo adicional. Los análisis de sangre tendrán un costo adicional. Si usted quiere beneficiarse 
de estos exámenes, Stroke Scan estará aquí, en la iglesia, el día sábado, 15 de noviembre - 
domingo, 16 de noviembre, para que usted se registre. También puede llamar a solicitar 
una cita al teléfono: 832-437-7355. Las evaluaciones se llevarán a cabo en la Iglesia Católica 
San Pablo Apóstol. ¡La prevención es la clave para una salud de calidad! 
www.strokescan.com.  


